
Nylon Best Bore Brush, .50 Cal 3-Pack

The Tipton Best Nylon Bore Brush is built for serious shooters who demand
fast, effective, and safe barrel cleaning. Extra‑stiff bristles cut through copper
fouling, stubborn carbon, and residue to significantly reduce cleaning time.
Unlike standard nylon brushes, the thick bristles resist breakdown from
aggressive scrubbing and harsh cleaning solvents, delivering long‑lasting
performance.

Designed with a non‑marring brass core, this brush is 100% safe for both rifle
and pistol barrels. Available in 14 sizes from .17 caliber to .50 caliber, the
Tipton Best Nylon Bore Brush provides superior cleaning power across a wide
range of firearms. Sold in packs of three.

Attributes

Name: Nylon Best Bore Brush, .50 Cal 3-Pack
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU2016875
Mfr. No.: 1262049
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
UPC: 198700005606
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Sicherheitshinweise für den Nylon Best Bore
Brush, .50 Cal
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Nylon Best Bore Brush, .50 Cal! Dieser Pinsel ist speziell für ernsthafte
Schützen entwickelt, die eine schnelle, effektive und sichere Reinigung ihrer Läufe benötigen. Bitte lies die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du den Pinsel nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte den Pinsel außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe den Pinsel regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Verwende den Pinsel nur mit empfohlenen Reinigungsmitteln.
Informiere dich über Rückrufaktionen über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende Schutzhandschuhe, wenn du mit Reinigungsmitteln arbeitest.
Achte darauf, dass der Pinsel trocken und sauber ist, bevor du ihn in den Lauf einführst.
Vermeide aggressive Bewegungen, die zu Verletzungen führen könnten.
Reinige den Pinsel nach jedem Gebrauch gründlich, um Rückstände zu entfernen.
Lagere den Pinsel an einem trockenen Ort, um seine Langlebigkeit zu gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass das Feuerwaffen sicher entladen ist.
Wähle die richtige Größe des Bore Brush für deinen Lauf.

Verwendung:2.

Führe den Pinsel vorsichtig in den Lauf ein, ohne übermäßigen Druck auszuüben.
Bewege den Pinsel hin und her, um Ablagerungen zu entfernen.
Ziehe den Pinsel langsam und gleichmäßig aus dem Lauf, um Beschädigungen zu vermeiden.

Nach der Verwendung:3.

Reinige den Pinsel gründlich mit Wasser und milder Seife.
Trockne den Pinsel vollständig, bevor du ihn lagerst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Pinsel gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stelle sicher, dass alle Reinigungsmittel ordnungsgemäß entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung oder bei Fragen zu Sicherheitshinweisen, wende dich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhändler, bei dem du das Produkt erworben hast.



Bitte beachte diese Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung deines Nylon Best Bore Brush,
.50 Cal zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for the Nylon Best Bore
Brush, .50 Cal
Introduction
Thank you for choosing the Tipton Best Nylon Bore Brush, .50 Cal. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of the product. Please read and follow these guidelines carefully to maximize
your safety and the effectiveness of the bore brush.

General Safety Guidelines
Always use the bore brush in a wellventilated area.
Keep the bore brush out of reach of children and pets.
Inspect the bore brush before each use for any signs of wear or damage.
Do not use the bore brush for any purpose other than cleaning firearm barrels.
Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the bore brush.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when using
cleaning solvents.
Avoid aggressive scrubbing that could damage the firearm barrel.
Do not immerse the bore brush in solvents; apply solvent directly to the brush or barrel.
Dispose of used cleaning materials and solvents according to local regulations.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure the firearm is completely unloaded and safe to clean.
Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning solvent, and a cleaning
rod.

Attaching the Bore Brush2.

Attach the bore brush to the cleaning rod securely.
Ensure the brush is properly aligned with the cleaning rod to avoid damage during use.

Cleaning the Barrel3.

Apply a small amount of cleaning solvent to the bristles of the bore brush.
Insert the bore brush into the barrel from the chamber end, if possible.
Move the brush back and forth through the barrel several times to remove fouling and residue.
Withdraw the brush from the barrel carefully.

Final Steps4.

Inspect the bore for cleanliness.
Repeat the cleaning process as necessary until the barrel is clean.
After use, clean the bore brush with warm, soapy water and let it dry completely.



Disposal Instructions
Dispose of the bore brush responsibly when it is worn out or no longer effective.
Follow local regulations for the disposal of cleaning solvents and materials.
Do not dispose of the bore brush in regular household waste; check for recycling options if available.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product usage, please contact the manufacturer or your local retailer for
assistance. Always ensure that you are following the most current safety guidelines and regulations.

Thank you for choosing the Tipton Best Nylon Bore Brush, .50 Cal. Your safety is our priority.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el Nylon Best Bore Brush, .50 Cal Nylon Best Bore Brush, .50 Cal 3Pack de Tipton. Este cepillo
de limpieza de cañones está diseñado para ofrecer un rendimiento superior en la limpieza de armas de fuego.
Para garantizar un uso seguro y efectivo, sigue estas pautas de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté fuera del alcance de los niños.
Utiliza el cepillo solo para el propósito previsto: la limpieza de cañones de armas de fuego.
Siempre verifica si hay daños en el cepillo antes de usarlo.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Usa equipo de protección personal, como gafas y guantes, al limpiar armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Riesgo de lesiones: El uso inadecuado del cepillo puede causar lesiones. Asegúrate de usarlo
correctamente.
Riesgo de daños a las armas: No apliques demasiada fuerza al usar el cepillo para evitar dañar el
cañón.
Riesgo de exposición a productos químicos: Al usar solventes de limpieza, asegúrate de trabajar en
un área bien ventilada y evita el contacto directo con la piel.
Riesgo de contaminación: Limpia el cepillo después de cada uso para evitar la transferencia de
residuos a otras armas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada y en un área segura.
Reúne todos los materiales necesarios, incluyendo el cepillo, solventes de limpieza y equipo de
protección.

Uso del Cepillo:2.

Inserta el cepillo en el cañón del arma.
Realiza movimientos suaves y constantes hacia adelante y hacia atrás para eliminar la fouling de
cobre y residuos.
Evita aplicar demasiada presión; deja que las cerdas hagan el trabajo.

Limpieza del Cepillo:3.

Después de usar, enjuaga el cepillo con agua caliente para eliminar los residuos.
Deja secar completamente antes de guardarlo.

Instrucciones de Eliminación
No tires el cepillo en la basura común. Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos
de limpieza.
Si el cepillo está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas sobre el uso o la seguridad de este producto, busca un contacto en tu país de la UE que
pueda ayudarte con tus inquietudes. Asegúrate de consultar también la plataforma Safety Gate de la UE para
actualizaciones sobre productos inseguros.

Recuerda que es tu responsabilidad reportar cualquier producto inseguro a las autoridades competentes.
Mantente informado y seguro al usar productos de limpieza de armas.



Guide de Sécurité pour la Brosse de Nettoyage
Nylon Best Bore, .50 Cal
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour la Brosse de Nettoyage Nylon Best Bore, .50 Cal. Ce produit est conçu
pour t'aider à nettoyer efficacement les canons de tes armes à feu. Pour garantir une utilisation sûre et efficace,
il est essentiel de suivre les directives de sécurité et d'utilisation fournies dans ce document.

Directives de Sécurité Générales
Utilise toujours la brosse dans un environnement sûr et bien éclairé.
Assuretoi que l’arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.
Ne laisse jamais la brosse sans surveillance lorsqu'elle est utilisée.
Range la brosse hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifie régulièrement l'état de la brosse pour t'assurer qu'elle ne présente pas de dommages.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser la brosse sur des canons qui ont des obstructions.
Évite d'appliquer une pression excessive lors du nettoyage pour prévenir l'endommagement du canon.
Utilise uniquement des solvants de nettoyage appropriés pour les armes à feu; évite les produits
corrosifs.
Ne mélange pas différents types de solvants, car cela peut créer des réactions chimiques dangereuses.
Porte des gants et des lunettes de protection lors de l'utilisation de solvants pour éviter les irritations
cutanées et oculaires.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l’arme est complètement déchargée.
Rassemble tous les matériaux nécessaires, y compris la brosse et le solvant de nettoyage.

Utilisation de la Brosse :2.

Insère la brosse dans le canon de l'arme.
Effectue des mouvements de vaetvient pour nettoyer en profondeur.
Rince la brosse à l'eau claire après utilisation pour enlever les résidus de solvant.

Entretien :3.

Vérifie régulièrement l'état des poils de la brosse; remplacela si les poils sont usés ou
endommagés.
Range la brosse dans un endroit sec et propre après utilisation.

Instructions d'Élimination
Lorsque la brosse est usée et doit être éliminée, veille à le faire conformément aux réglementations
locales concernant les déchets.
Évite de jeter la brosse dans des décharges non autorisées; utilise des points de collecte appropriés pour
les produits en plastique.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la Brosse de Nettoyage Nylon Best Bore, .50
Cal, consulte les informations fournies avec le produit ou rendstoi sur le site web du fabricant pour plus de
détails.

En suivant ces directives, tu garantis une utilisation sûre et efficace de ta Brosse de Nettoyage Nylon Best Bore,
.50 Cal. Merci de prendre soin de ta sécurité et de celle des autres lors de l'utilisation de ce produit.



Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo della Nylon
Best Bore Brush, .50 Cal
Introduzione
Grazie per aver scelto la Nylon Best Bore Brush, .50 Cal. Questo prodotto è progettato per offrire una pulizia
efficace e sicura delle canne di fucili e pistole. È importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Controlla il prodotto prima dell'uso per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato.
Segui tutte le istruzioni fornite per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o residui.
Utilizza il prodotto in un'area ben ventilata per evitare l'inalazione di vapori tossici dai solventi di pulizia.
Non utilizzare il pennello su canne surriscaldate.
Non esercitare una pressione eccessiva durante la pulizia per evitare danni alla canna.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia scarica e che non ci siano munizioni nelle vicinanze.
Posiziona l'arma su una superficie stabile e sicura.

Utilizzo della Nylon Best Bore Brush:2.

Inserisci la spazzola nella camera della canna.
Esegui movimenti lenti e controllati avanti e indietro per rimuovere i residui.
Dopo l'uso, pulisci la spazzola con un solvente appropriato e riponila in un luogo asciutto.

Manutenzione:3.

Controlla regolarmente le setole per segni di usura.
Sostituisci la spazzola se le setole sono danneggiate o consumate.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto e il suo imballaggio in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto negli scarichi o nei corsi d'acqua.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro ed efficace della Nylon Best Bore
Brush, .50 Cal. Ricorda di rimanere sempre informato sulle eventuali avvertenze di sicurezza e aggiornamenti
sui richiami attraverso piattaforme ufficiali. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Sikkerhetsinstruksjoner for Nylon Best Bore
Brush, .50 Cal
Introduksjon
Takk for at du valgte Tipton Best Nylon Bore Brush. Denne børsten er designet for å gi effektiv og sikker
rengjøring av våpenløp. For å sikre at du får best mulig opplevelse og unngår potensielle farer, vennligst les og
følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid beskyttelsesutstyr som vernebriller og hansker når du rengjør våpen for å unngå skader.
Oppbevar børsten utilgjengelig for barn og kjæledyr.
Sørg for at våpenet er avfyrt og tomt før du begynner rengjøringen.
Les og følg produsentens instruksjoner for rengjøringsmidler og løsninger.
Hold arbeidsområdet rent og ryddig for å unngå ulykker.
Unngå å bruke børsten på våpen som ikke er designet for den spesifikke kaliberstørrelsen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Kontroller børsten for slitasje før hver bruk. Hvis bustene er slitt eller skadet, må børsten ikke brukes.
Unngå å bruke overdreven kraft når du skrubber for å unngå skade på løpet.
Ikke la børsten være i løpet lenger enn nødvendig for å unngå blokkering.
Unngå å bruke børsten med sterke kjemikalier som ikke er beregnet for våpenrengjøring.
Hvis du opplever uvanlige lyder eller motstand under rengjøring, stopp umiddelbart og inspiser børsten
og løpet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er avfyrt og tomt.
Samle nødvendig utstyr, inkludert børsten, rengjøringsmiddel og beskyttelsesutstyr.

Bruk av børsten:2.

Sett børsten inn i løpet.
Beveg børsten frem og tilbake i løpet for å fjerne smuss og avleiringer.
Skyv børsten helt gjennom løpet og trekk den deretter tilbake.
Gjenta prosessen til løpet er rent.

Rengjøring etter bruk:3.

Rengjør børsten med varmt såpevann og la den tørke før oppbevaring.
Oppbevar børsten på et tørt sted, beskyttet mot fuktighet.

Avfallsinstruksjoner
Børsten kan kastes sammen med vanlig avfall hvis den er slitt eller skadet.
Unngå å kaste børsten i naturen. Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren hvor
produktet ble kjøpt.



Instrukcja bezpieczeństwa dla Nylon Best Bore
Brush, .50 Cal
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Nylon Best Bore Brush, .50 Cal. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o poważnych
strzelcach, którzy wymagają skutecznego i bezpiecznego czyszczenia lufy. Proszę zapoznać się z poniższymi
instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan szczotki; jeśli bristles są uszkodzone, wymień produkt.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak rękawice, podczas czyszczenia broni.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Nie używaj szczotki na gorącej lufie; pozwól jej ostygnąć przed czyszczeniem.
Unikaj stosowania agresywnych rozpuszczalników, które mogą uszkodzić szczotkę.
Nie używaj szczotki w sposób, który może prowadzić do jej złamania lub uszkodzenia.
Nie pozostawiaj szczotki w lufie na dłuższy czas; może to prowadzić do uszkodzenia broni.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do czyszczenia1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Wybierz odpowiedni rozmiar szczotki w zależności od kal. broni.

Czyszczenie lufy2.

Przymocuj szczotkę do końca pręta czyszczącego.
Wprowadź szczotkę do lufy, wykonując ruchy w przód i w tył.
Kontynuuj czyszczenie, aż lufa będzie czysta.

Po czyszczeniu3.

Dokładnie spłucz szczotkę wodą, aby usunąć resztki brudu.
Osusz szczotkę przed przechowywaniem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj szczotki do ogólnych odpadów, jeśli jest zanieczyszczona substancjami chemicznymi.
Jeśli produkt jest uszkodzony, skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi w celu uzyskania
informacji na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub w celu zgłoszenia niebezpiecznego produktu,
prosimy o kontakt z odpowiednimi służbami w Twoim kraju. Zachęcamy do korzystania z platformy Safety Gate



w celu uzyskania informacji o produktach i ewentualnych akcjach przypominających.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji, co pomoże zapewnić bezpieczeństwo podczas korzystania
z Nylon Best Bore Brush, .50 Cal.



Nylon Best Bore Brush Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Onnittelut Nylon Best Bore Brushin hankinnasta! Tämä tuote on suunniteltu vakaville ampujille, jotka vaativat
nopeaa, tehokasta ja turvallista piipun puhdistusta. Tässä oppaassa esitetään tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan aseiden puhdistamiseen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut.
Pidä tuote puhtaana ja kuivana varastoinnin aikana.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä aina suojakäsineitä, kun käsittelet puhdistusaineita.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja lukittu ennen puhdistusta.
Älä käytä tuotetta aggressiivisesti, jotta vältät vaurioita piipussa.
Vältä kemiallisten puhdistusaineiden liiallista käyttöä, jotka voivat vahingoittaa harjasta.
Käytä harjaa vain suositellussa kaliperissa (.50 Cal).

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että ase on tyhjennetty.
Valitse oikean kokoinen harja aseesi kaliberin mukaan.

Asennus:2.

Kiinnitä harja puhdistusvarteen.
Varmista, että harja on tukevasti kiinni.

Käyttö:3.

Syötä harja piippuun varovasti.
Puhdista piippu liikuttamalla harjaa edestakaisin.
Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.
Puhdista harja käytön jälkeen ja säilytä se kuivassa paikassa.

Hävitysohjeet
Hävitä käytetty harja paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. On
tärkeää, että kaikki turvallisuuteen liittyvät kysymykset käsitellään asiantuntevasti.



Ilmoitukset ja varoitukset
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Kiitos, että valitsit Nylon Best Bore Brushin! Käytä sitä turvallisesti ja nauti puhdistamisesta.



Säkerhetsinstruktioner för Nylon Best Bore
Brush, .50 Cal
Introduktion
Tack för att du valt Tipton Best Nylon Bore Brush, .50 Cal. Denna borste är utformad för att effektivt rengöra
pipor och är avsedd för seriösa skyttar. För att säkerställa en säker och effektiv användning, vänligen läs
noggrant igenom dessa säkerhetsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt anvisningarna för att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage och skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du rengör pipor.
Undvik att använda produkten på heta eller heta ytor.
Kontrollera att borsten är korrekt monterad på rengöringsstången innan användning.
Använd endast godkända rengöringslösningar och undvik aggressiva kemikalier som kan skada borsten.
Rengör borsten efter varje användning för att förlänga livslängden.

Instruktioner för installation och användning

Installera borsten:1.

Fäst borsten på rengöringsstången genom att skruva fast den ordentligt.
Kontrollera att borsten sitter fast och är stabil innan du börjar använda den.

Använda borsten:2.

Sätt in borsten i pipan.
Rör borsten fram och tillbaka för att avlägsna smuts och fouling.
Använd en lämplig mängd tryck; för mycket tryck kan skada pipan eller borsten.
Rengör borsten regelbundet under användning för att säkerställa effektivitet.

Avsluta användningen:3.

Ta bort borsten från pipan och rengör den noggrant.
Förvara borsten på en torr och säker plats när den inte används.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av plastprodukter.
Återvinn om möjligt för att minska miljöpåverkan.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att ha produktens
modell och serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Tack för att du valt Tipton Best Nylon Bore Brush, .50 Cal. Vi hoppas att du får en säker och effektiv
rengöringsupplevelse!



Bezpečnostní pokyny pro použití nylonového
kartáče na bore, .50 Cal
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili nylonový kartáč na bore Tipton Best Bore Brush, .50 Cal. Tento produkt je navržen
tak, aby splnil potřeby vážných střelců, kteří vyžadují rychlé, efektivní a bezpečné čištění hlavně. Abychom
zajistili vaši bezpečnost a maximální výkon produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte produkt podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu před každým použitím.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Vyhněte se používání produktu v blízkosti otevřeného ohně nebo vysokých teplot.
Noste ochranné brýle a rukavice, abyste se vyhnuli kontaktu s chemikáliemi a nečistotami.
Pokud dojde k jakémukoli zranění nebo nehodě, okamžitě kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím kartáče se ujistěte, že je hlaveň zcela vychladlá.
Při čištění hlavně vždy směřujte kartáč ven z hlavně, abyste předešli zranění.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při čištění, abyste nepoškodili hlaveň.
Při použití čisticích prostředků dbejte na jejich pokyny a bezpečnostní opatření.
Po použití důkladně vyčistěte kartáč a uložte ho na suchém místě.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a čisticí prostředky.
Zkontrolujte, zda je kartáč správné velikosti pro vaši hlaveň (.50 Cal).

Použití:2.

Vložte kartáč do hlavně a jemně jej otáčejte, abyste zajistili důkladné čištění.
Při čištění používejte pohyby tam a zpět, ale vyhněte se nadměrnému tlaku.
Po čištění vyjměte kartáč a důkladně opláchněte hlaveň.

Údržba:3.

Po každém použití důkladně vyčistěte kartáč a nechte uschnout.
Kontrolujte kartáč na opotřebení a v případě potřeby vyměňte.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepalte kartáč nebo jeho části, pokud nejsou určeny k tomu, aby byly spalovány.
Zvažte recyklaci obalu, pokud je to možné.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu ohledně bezpečnosti produktu, obraťte se na místní
autority nebo výrobce.

Děkujeme, že jste si vybrali nylonový kartáč na bore Tipton Best Bore Brush. Dodržováním těchto pokynů
zajistíte bezpečné a účinné používání produktu.
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